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Abstrakt rozsudku

1. Rozvojovd spoluprdca — Hospoddrska, financnd a technickd spoluprdca s tretimi krajinami
— Cldnky 179 ES a 181a ES

(Cldnky 177 ES, 179 ES a 181a ES)
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2. Akty institiicii — Volba prdvneho zdkladu — Zdruka Spolodenstva poskytnutd Eurdpskej

investicnej banke na straty z tverov a zdruk za uvery na projekty mimo Spololenstva

— Rozhodnutie 2006/1016

(Clanky 177 ES, 179 ES a 181a ES; rozhodnutie Rady 2006/1016)

. Zaloba o neplatnost — Zrusujiici rozsudok — Ucinky — Obmedzenie Siidnym dvorom
(Cldanok 231 druhy odsek ES; rozhodnutie Rady 2006/1016)

. Je pravda, Ze pojem ,tretie krajiny” pouzi-
vany v ¢lanku 18la ES, tykajicom sa
hospodarskej, financnej a technickej spolu-
prace s tretimi krajinami, je dostatoc¢ne
$iroky na to, aby zahfnal tak rozvojové
krajiny, ako aj iné tretie krajiny. Z toho v$ak
nemozno pod hrozbou obmedzenia posob-
nosti ¢lanku 179 ES, uvedeného v hlave XX
Zmluvy ES tykajtcej sa rozvojovej spolu-
prace, vyvodzovat, ze akékolvek opatrenie
hospodarskej, financnej a technickej spolu-
prace s rozvojovymi krajinami v zmysle
¢lanku 177 ES moze byt vykonané vylu¢ne
na zéklade ¢lanku 181a ES. Hoci samotny
¢lanok 181a ES sa vyslovne tyka ,hospo-
dérskej, financ¢nej a technickej spolupréce®,
zatial ¢o ¢ldnok 179 ES iba vseobecne
odkazuje na ,opatrenia“, stdle plati, ze
takdto spoluprdca moze podla svojich
modalit predstavovat typickd formu rozvo-
jovej spoluprace.

Okrem toho clanok 181a ES sa zacina
formulaciou ,bez toho, aby boli dotknuté
ostatné ustanovenia tejto zmluvy a najma
ustanovenia hlavy XX“. Téato formulacia
vyjadruje myslienku, Ze predmetnd hla-
va XX je pre rozvojovu spolupracu $peci-
ficka.
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Je pravda, ze aj ¢lanok 179 ES sa zacina
formulaciou ,bez toho, aby boli dotknuté
ostatné ustanovenia tejto zmluvy”. Treba
v$ak poznamenat, Ze ¢lanok 179 ES bol
formulovany v case, ked ¢ldnok 181a ES
este neexistoval. Na druhej strane vyhrada
uvedena v clanku 179 ES je menej Speci-
fickd nez vyhradauvedenav ¢lanku 181aES,
ktora sa vyslovne tyka hlavy XX Zmluvy. Za
tychto okolnosti sa vyhrada uvedena
v ¢lanku 181a ES uplatni prednostne pred
vyhradou uvedenou v ¢lanku 179 ES.

Z toho vyplyva, Ze kedZe sa ¢lanok 181a ES
uplatriuje bez ohladu na hlavu XX Zmluvy
ES, nie je poslanim tohto ¢lanku pred-
stavovat pravny zdklad opatreni, ktoré
sleduju  ciele rozvojovej spoluprice
v zmysle predmetnej hlavy XX, uvedené
v ¢lanku 177 ES.

(pozri body 39 — 45, 47)
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2. Na rozhodnutie 2006/1016, ktorym sa

Eurdpskej investi¢nej banke (EIB) posky-
tuje zaruka Spolocenstva na straty z tiverov
a zaruk za uvery na projekty mimo
Spolocenstva, sa v rozsahu, v akom sa
tyka rozvojovych krajin v zmysle hlavy XX
Zmluvy, vztahuje tato hlava, a teda
¢lanok 179 ES, pokial finan¢nd spolupréca,
ktord je v zmysle uvedeného rozhodnutia
vykonavand  prostrednictvom  zaruky
Spoloc¢enstva poskytnutej EIB, sleduje
v rozsahu, v akom st dotknuté rozvojové
krajiny, stucasne socidlno-ekonomické
ciele uvedené v c¢lanku 177 ES, najmi
trvalo udrzatelny hospodarsky a socidlny
rozvoj tychto krajin.

Preto méd rozhodnutie 2006/1016 dve
zlozky, jednu tykajticu sa rozvojovej spolu-
prace, ktord patri pod clanok 179 ES,
a druht tykajicu sa hospodarskej,
financnej a  technickej spoluprice
s tretimi krajinami, ktoré nie st rozvojo-
vymi  krajinami, ktora patri pod
Clanok 18la ES. Tieto dve zlozky su
nerozlu¢éne spojené bez toho, aby bolo
mozné oznacit jeden ciel alebo jednu
zlozku za hlavnd alebo prevazujicu.

Uplatnenie dvojakého pravneho zakladu je
vsak vylucené, ak su konania ustanovené
pre jeden alebo druhy z tychto zdkladov
nezlucitelné. V tomto ohlade Rada rozho-
duje kvalifikovanou vicsinou tak v konani
podla ¢ldnku 179 ES, ako aj v konani podla
¢lanku 181a ES. Okrem toho uplatnenie

dvojakého pravneho zdkladu spocivaju-
ceho v ¢lankoch 179 ES a 181a ES nepo-
$kodzuje prava Eurdpskeho parlamentu.
Uplatnenie ¢lanku 179 ES predpoklada
vyznamnej$iu Gcast Parlamentu, kedZe
tento ¢ldnok uvddza prijatie aktu v konani
nazyvanom »spolurozhodovanie®.
Clanok 181a ES — jediny pravny zaklad
pouzity na prijatie rozhodnutia 2006/1016
— stanovuje iba konzulticiu medzi Parla-
mentom a Radou. Dalej vzhladom na
dopliiyjuci vztah medzi hlavami XX
a XXI Zmluvy, ako aj takmer nezavislé
postavenie c¢lankov 179 ES a 18la ES
nemoézu byt konania uvedené v tychto
dvoch ¢lankoch kvalifikované ako nezludi-
telné.

Z toho vyplyva, ze rozhodnutie 2006/1016
malo byt vynimoc¢ne prijaté na dvojakom
pravnom zéklade ¢lankov 179 ES
a 181a ES. KedZe je zalozené vylu¢ne na
¢lanku 181a ES, musi byt zruSené.

(pozri body 37, 66, 67, 72,75 — 77,79, 83
— 85, bod 1 vyroku)
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3. Clanok 231 druhy odsek ES, podla ktorého

Sudny dvor moze pri vyhlaseni nariadenia
za neplatné uviest, ak to povazuje za
potrebné, ktoré ucinky nariadenia vyhlase-
ného za neplatné sa povazuju za zacho-
vané, sa modze analogicky uplatiiovat
rovnako pri rozhodnuti, ak existuju
zdvazné dovody pravnej istoty, porovna-
telné s dovodmi, ktoré vznikaju v pripade
zru$enia niektorych nariadeni, odovodnu-
juce, aby Sudny dvor vykonaval pravomoc,
ktord mu v tomto kontexte priznava
uvedeny ¢lanok.

V tomto ohlade zrusenie rozhodnutia
2006/1016, ktorym sa Eurdpskej inve-
sti¢nej banke poskytuje zaruka Spolocen-
stva na straty z Gverov a zaruk za Gvery na
projekty mimo Spoloc¢enstva, bez zacho-
vania jeho ic¢inkov by mohlo mat negativne
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désledky, pokial ide o kreditnt poziciu
Eurdpskej investi¢nej banky (EIB), a mohlo
by mat za nésledok neistotu v prebie-
hajicich a buddcich finan¢nych ope-
raciach EIB.

Za tychto okolnosti Sudny dvor ma
zachovat G¢inky rozhodnutia 2006/1016,
¢o sa tyka finan¢nych operdcii EIB, ktoré
budi dohodnuté do nadobudnutia u¢in-
nosti nového rozhodnutia, prijatého
v lehote dvandastich mesiacov od datumu
vyhldsenia rozsudku na zaklade spravneho
pravneho zdkladu, a to spolo¢ne clan-
kov 179 ES a 181a ES.

(pozri body 87 — 89, bod 2 vyroku)



